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C  KEY FEATURES

1 On/Off switch
2 Blade
3 Combs (1, 2, 4, 6 mm) (not shown)
4 LED charging indicator
5 USB charging cable

C  GETTING STARTED

, CHARGING YOUR APPLIANCE
, Note: It is recommended to fully charge your appliance before using for the  
 first time. Please refer to the charge times shown in this book.
• Ensure the product is switched off.
• Connect the product to the USB cable and then connect the USB end of the  
 cable to a powered USB port.
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Merci d’avoir acheté ce produit Remington®. Avant l’utilisation, veuillez lire 
attentivement ces instructions et conservez-les dans un endroit sûr. Retirez tout 
l’emballage avant utilisation.

F   MISES EN GARDE IMPORTANTES 

1 L’utilisation, le nettoyage ou la maintenance de l’appareil par des enfants  
 d’au moins huit ans ou par des personnes aux aptitudes physiques,   
 sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience ou de   
 savoir-faire, devra se faire uniquement après avoir reçu des instructions  
 appropriées et sous la supervision adéquate d’un adulte responsable afin  
 d‘assurer une manipulation en toute sécurité et d’éviter tout risque de  
 danger. Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. La maintenance de  
 l’appareil ne doit pas être faite par des enfants de moins de huit ans et sans  
 supervision. Gardez l’appareil hors de portée des enfants de moins de huit  
 ans.
2 Peut être utilisé dans la baignoire ou la douche.
3 Un appareil ne doit en aucun cas être laissé sans surveillance lorsqu’il est
 branché à une prise électrique, sauf pendant la recharge.
4 Ne pas utiliser d’autres accessoires que ceux fournis.
5 Ne pas tordre et enrouler le cordon autour de l’appareil.
6 N’utilisez pas l’appareil s’il fonctionne mal ou est endommagé.
7 Si le cordon d'alimentation de cet appareil est endommagé, cessez
 immédiatement d'utiliser l'appareil et renvoyez-le au service consommateurs
 Remington pour réparation ou échange afin d'éviter tout risque.
8 Veillez à ne pas brancher ni débrancher l’appareil avec les mains mouillées.
9  Cet appareil doit être chargé avec les adaptateurs d’isolement de  
 sécurité agréés PA-0510E (pour la version conçue pour l’Europe) ou PA-0510K  
 (pour la version conçue pour le Royaume-Uni) avec une capacité de sortie de
 5,0Vdc 1A (puissance de l’adaptateur).
10 Cet appareil n’est pas destiné à une utilisation commerciale ou en salon.

C  CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

1 Bouton marche/arrêt
2 Lame
3 Guides de coupe (1, 2, 4, 6 mm) (Non illustré)
4 Témoin de charge LED
5 Témoin de charge USB

 FRANÇAIS
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C  POUR COMMENCER

, CHARGEMENT DE VOTRE APPAREIL
• Nous vous recommandons d’utiliser votre nouveau rasoir tous les jours
 pendant deux semaines pour habituer votre barbe et votre peau au
 nouveau système de rasage.
• Assurez-vous que l’appareil soit éteint.
• Connectez l’appareil au câble USB et connectez ensuite l’extrémité USB du 

câble à un port USB sous tension.

, INDICATEURS DE NIVEAU DE CHARGE

Niveau de charge Indicateur

En cours de chargement Témoin LED reste 
allumé

Niveau de charge faible Témoin LED clignote 
rapidement

Entièrement chargé LED will turn off

• La durée d’autonomie avec une charge complète peut aller jusqu’à 60
 minutes.
• La durée de recharge complète est de 4 heures.
, Remarque : Pour préserver la durée de vie de vos batteries, laissez-les se  
 décharger complètement tous les 6 mois, puis effectuez une charge   
 complète.

F   INSTRUCTIONS D’UTILISATION

• Allumez l'appareil en appuyant sur le bouton Marche/Arrêt.
• Peignez toujours votre barbe ou moustache avec un peigne fin avant de  
 commencer à tondre.

, FIXER ET ÔTER LES GUIDES DE COUPE
• Sélectionnez le guide de coupe de la longueur souhaitée. Positionnez le 

guide de coupe sur la partie supérieure de la lame et poussez-le 
délicatement sur la lame jusqu’à ce qu’il s’enclenche à sa place.

• Pour retirer le guide de coupe, tenez-le, tirez-le vers le haut et séparez-le de 
la tondeuse.
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, POUR TAILLER LA BARBE
• Sélectionnez le guide de coupe de la longueur souhaitée.
• Si vous utilisez cet appareil pour la première fois, commencez avec le réglage  
 de longueur maximale.
• Allumez l’appareil.
• Placez le dessus plat du guide de coupe fixé contre la peau.
• Passez lentement le guide de la tondeuse dans les poils. Répétez l’opération  
 dans différentes directions si nécessaire.
• Si des poils s’accumulent dans le guide de coupe pendant l’utilisation,  
 éteignez l’appareil, retirez le peigne et éliminez les poils.

, POUR OBTENIR UN LOOK RASÉ
• Pour tailler toute longueur de barbe ou de barbe naissante et obtenir un look 

rasé net, suivez les étapes ci-dessus sans fixer un guide de coupe à la tête de 
la lame.

• Placez le dessus plat de la lame contre la peau et faites-la glisser lentement à 
travers les poils dans le sens contraire à celui de la pousse des poils.

, TAILLER ET FAÇONNER
• Tenez la tondeuse avec la partie arrière de la lame orientée vers vous et sans 

aucun guide de coupe.
• Commencez avec les lames légèrement appuyées contre votre peau, 

déplacez l’appareil vers les bords du contour de la barbe pour les tailler selon 
vos préférences aux différents endroits du visage.

• Donnez à la barbe/moustache la forme désirée.

, TAILLER LA BARBE AVEC DU GEL DE RASAGE
• Suivez les mêmes instructions que pour un rasage à sec si vous utilisez un gel  
 de rasage.
, Attention : Après utilisation de l’appareil avec du gel de rasage, veuillez rincer 

la lame sous l’eau chaude pour éliminer tout excédent de gel et tous résidus
• Pour maintenir l’appareil en parfait état de fonctionnement, nous 

recommandons la lubrification des lames après le nettoyage. Appliquez 
quelques gouttes d’huile de machine à coudre ou de découpe sur les lames. 
Essuyez l’excédent d’huile.

C  ENTRETIEN DE VOTRE TONDEUSE 

• Pour assurer une performance durable de la tondeuse, nettoyez l’appareil 
après chaque utilisation.

 FRANÇAIS



17

 RETRAIT DE LA BATTERIE

• La batterie doit être retirée de l'appareil avant la mise au rebut de ce dernier.
• L’appareil doit être débranché du secteur lors du retrait de la batterie.
• Assurez-vous que la tondeuse soit totalement hors tension.
• Retirez le guide de coupe de la tondeuse.
• Détachez la tête de lame.
• Extrayez l’espace vide entre les ergots.
• Appuyez sur les onglets exposés et extrayez la structure interne.
• Déconnectez la batterie de la carte de circuits imprimés et de la structure 

interne.
• La batterie doit être éliminée en toute sécurité.

H PROTÉGER L’ENVIRONNEMENT

Afin d’éviter des problèmes environnementaux ou de santé 
occasionnés par les substances dangereuses contenues dans les 
appareils électriques et électroniques, les appareils marqués de ce 
symbole ne doivent pas être jetés avec les déchets municipaux non 
triés. Ils doivent être triés afin de faciliter le recyclage.
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Model No MB050
Taşıma ve nakliye sırasında dikkat edilecek hususlar :
-         Ürünü düşürmeyiniz
-         Darbelere maruz kalmamasını sağlayınız
-         Cihazı nakliye sırasında orijinal ambalajında taşıyınız.

Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü 7 yıldır.
Çin Halk Cumhuriyetinde üretilmiştir.

100-240В~50/60Гц 1A
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Remington® is a Registered Trade Mark of Spectrum Brands,Inc.,
or one of its subsidiaries
VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, 
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www.remington-europe.com
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